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Nsengiyumva 

List of exhibits (Case of Anatole Nsengivumva) 

~ O C  CODE TITLE Admissibility Comments 
AKAYANG- 1 AKAYANGE Journal No 1) Irrelevant 

2) Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Article Incomplete. 

01 
ARUSHAZ-01 Report on the talks, 16 Match - 24 1 1)Irrelevant 

une 1993. By UN Observer - Maccaire No 2)Hearsay 
K. Pedanou. 3) Unfair Prejudice . 

4) Authenticity in issue. 

the Tanzania 
addressed to Yes 

ecretary-general transmitting 
eace Agreement signed in Arusha o 
August 1993, the N'sele cease 

related Protocols 

'ARUSHA Accord de Cessez-le-Feu 
N'sele le 29 mars 1991, te 4 yes I 

35 qu'amende a 12-juil-92 
ARUSIIAZ-05 ANNEX. 111: ACCORD DE PAIX 

'ARUSHA Protocole relatif a 1'Etat d 

SH-A Protocole relatif 

ement de transition a b 

'ARUSHA Suite au Protocole rela 
partage du pouvoir du 30 octob 

92 (ARUSHAZ-06), signe le 



Nsengiyumva 

DOC CODE TITLE Admissibility 
06 1800h au 08 1900h avril 1994, 
signee par Col BEMS Bagosora 
Theoneste, ce 08 aofit 1994, Goma, 
Zdire, 

BAGOTHE-02 Reponses aux questions demandees 
par l'auditeur rnilitaire Van Winsen a No 
Colonel Bagosora, par Luc de 

13 Ternmerman 
BAGOTHE-03 Interview Notes of Colonel Bagosora 

with Kathy Austin from Human No 
Rights Watch Arrns Project, in Goma, 

14 Zaire on 30 November 1994 
BAGOTHE-04 Interview Notes of Colonel Bagosora 

with Kathy Austin fiom Hurnan No 
Rights Watch Arms Project, in orna, 

15 on 15 February 1995 
BAGOTHE-05 Reponses aux questions de Fiflip 

Reyntjens adressees a Me De No 
Temmerman le 5 juin 1995, a Goma. 

16 
MOTHE-06  Lettre de Bagosora a De Temmerman 
I lpour repondre au  juge  ad 

inutes du 6 avril, No 

emandant une enquete et rappor 
'enquete des 

sujet de sa  

sant le FPR d'avoir eu des No 
iles sol-air, Yaounde le 11 sept- 

18 95 
BAGOTHE-08 Lettre de Bagosora a Me De 

Temmerman posant des conditions 
pour se mettre a la disposition de la No 

I bustice internationale, Yaounde, le( 
19 B1/9/ 1995. 

@AGOTHE-09 biste des personnes presentes soumis 

t ar le Colonel Theoneste Bagosora du No 
9 Septembre 1995 

20 
BAGOTHE- 10 Reponse du Colonel Bagosora aux 

questionnaire complementaire du No 
professeur Filip Reyntjens 

r sa  reconquete du pouv 
ce au  Rwanda, par C 
BAGOSORA Theo 

:3 1 pessina Teme de Yaounde, suite 4 

Comments 
-- 

3 )The concerned accuse( 
co decide on the objection. 

1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

LO decide on the objection 
1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)Theconcerned accusec 

co decide on the objection 
1)Irrelevant to our case 
2) Unfair prejudice 
3)The concerned accuse( 

co decide on the objection 
1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accuse( 

to decide on the objection 
1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection 

1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection 

1)Irrelevant to our case 
2) Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection 

1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection 
1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)Tlne concerned accused 

.o decide on the objection 
1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accused 

.o decide on the objection 

1)Irrelevant to our case 
2) Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 



Nsengiyumva 

Ministre des affaires 2)Unfair prejudice 
. Boniface Ngulinzira, 3)The concerned accused 
chef a Arusha, le ler iuin o decide on the objection 

ussi BAGOTHE-3 

1)Irrelevant to our case 
mmerman en reponse a u 2)Unfair prejudice 

3)The concerned accused 

ces missiles, trouves par le 
saka, qui auraient semi a 

"Rwanda: l'autre face du Genocide" 



Nsengiyumva 

DOC CODE YITLE Admissibility Comments 
$AGOTHE-24 Mends du Colonel Bagosora de 1993, 1)Irrelevant to our case 

tel qu'envoye par Alison Des Forges. No 2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

$5 to decide on the objection. 
BAGOTHE-25 Lettre signee par le Col. Bagosora sur 1)Irrelevant to our case 

papier entete du Ministere de la 2)Unfair prejudice 
Defense Nationale de la Republique No 3)The concerned accusec 
du Zdire, datee du 16 juin 1994; to decide on the objection. 
Transport d'armes et de munitions 

$6 des Seychelles au Zdire. 
BAGOTHE-26 Notes manuscrites de Bagosora 1)Irrelevant to our case 

adressee au General Dallaire pour lui 2)Unfair prejudice 
offrir de l'escorter a Gitarama pour No 3)The concerned accusec 
rencontrer le Premier Ministre, datee to decide on the objection. 

2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

o decide on the objection. 
octobre 92 

BAGOTHE-29 Interview de Theoneste Bagosora par 1)Irrelevant to our case 
Venuste Nshimiyimana dans No 2) Unfair prejudice 
l'ebauche de son livre qu'il a remis a 3)The concerned accusec 

LO M. Van Winsen. to decide on the objection. 
BAGOTHE-30 Video intitule "Etat d'urgence" 1)Irrelevant to our case 

consacre aux evenements du Rwanda No 2)Unfair prejudice 
et diffuse le 21 septembre 94. (Voir 3)The concerned accusec 
transcription sous BAGOTHE-3 1) to decide on the objection. 

3AGOTHE-3 1 Transcription d'un video "Etat 1)Irrelevant to our case 
d'urgence consacre aux evenements 2)Unfair prejudice 
du Rwanda et diffusee le 21 No 3)The concerned accusec 
septembre 94. Entrevue entre autres to decide on the objection. 
avec Bagosora. Traduction anglaise 

C2 des interviews en fran~ais 
BAGOTHE-32 Video " Les oublies de Kigali" de la 1)Irrelevant to our case 

RTBF No 2) Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

C3 to decide on the objection. 
J3AGOTIC-IE-33 Transcription d'une partie du video 1)Irrelevant to our case 

s oublies de Kigali" de la 2) Unfair prejudice 
r lvOfficier de Police 2udiciai 

sora and Lt. Col. L. Payet 1 2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

C5 to decide on the objection. 
BAGOTHE-35 ISIBO No: 90 du 21 au 28 mats 93. 1) Irrelevant 

Liste des personnalites compromises No 2)Hearsay 
dans les massacres. Commission 3)Unfair Prejudice. 
d'enquete 4) Authenticity in issue. 
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DOC CODE TITLE Admissibilit: 
BAGOTHF-36 INTUMWA No: 33 Publication de la 

lettre de Bagosora au Ministre des 
Affaires ~trangeres et de la No 
Cooperation en date du 1 juin 93 
concernant la negociation du 
protocole d'integration. 

BAGOTHE-37 Lettre du 11 mats 95 signe par 
Augustin Bizimungu au Colonel 
Pagosora. Obj et: discipline OFFR. No 
ktournes de Bagosora dans lesl 
differents camps de refugies. 

3AGOTHE-38 autorisation d'acquisition d'armes et 
de munitions: 27-7-93 signe par No 
Theoneste Bagasora pour Vincent 
'Ntezirnana 

3AGOTHE-39 Mttre de Ntaganzwa au sous prefet, 
No 

om de Bagosora est indique no 

3AGOTHE-40 Communique de Presse No 

3AGOTHE-4 1 Communique de Presse No 

3AGOTHE-42 ank Receipt in favour of Bagosora r 
3ELGGVT-01 Rapport du Groupe Ad Hoc Rwanda a 

Ja Commission des affaires No 
'trangeres, Additifs 10 Annextures i" 
ogaert du 24 luillet 1995, a propo 

d'arrnes par 

3ELGJUS-01 Proces verbal d'autopsie des 10 para 
Commandos belges fait a Nairobi le No 
15 avril94. Voir BELGJUS-02 

3ELGJUS-02 Rapport medico-legal des 10 
commandos belges: Uyttebroeck 
Marc, Renwa Christophe, Bassine No 
Bruno, Lhoir Stephane, Dupont 
Crhistophe, Debatty Alain, Lotin 
Thierry, Leroy Yannick, Meaux 
Bruno, Plescia Louis par le Dr M: 
Roman du 1 sept 94. Voir BELGIUS- 
01 

1 Comments 

1 1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accuse1 

to decide on the objection.. 

1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection. 

1)Irrelevant to our case 
2) Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection. 

1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection. 
1)Irrelevant to our case 
2) Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection. 
1)Irrelevant to our case 
2) Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection. 
1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accusec 

to decide on the objection. 
1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 



Nsengiyumva 

~ O C  CODE ~ I T L E  Admissibilit] 

No 

Comments 
de la Commissio 1)Irrelevant 

2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice, 
4) Authenticity in issue. 

les milices Interahamwt 
par le Major Hock, Servic 

de Renseignements et de 1 
Arrnee Belge, 13 pages, 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

oh, Ancien Representant Speciz 
Secretaire General de 1'ONU a1 

anda, en reponse aux question 
Prof Filip Reyntjens, Yaounde, 1 

ission, 8 April, 94 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice . 
4) Authenticity in issue. 

dated 6th May 199: 
to the Minister of lnterio 

ommunal Developmenl 
nexing the Minutes from a Meetin, 

the Security council of th 
efecture, held on the 23 Marc1 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

~CDRZZZZ- 1 l~ommuni~ue  de Presse du parti CDR 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

stitute for Genocide and Huma~ 
ghts Studies and Department o 

1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

Les Media du Genocide 
ous la Direction de jean Pierrc 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

~ A L I - 6  Genocide in Rwanda April-May 1994 I 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 
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DOC CODE TITLE Admissibility 
DESFALI-7 Statement of Alison Des Forges before No 

e USA House Foreign Affairs Sub- 
on Africa 

propos de Gratien Kabiligi, le 22 
39 sept-97 

IFARZZZZ-01 DEFINITION DE L'ENI, Bureau du No 
70 G2, AR, 2 1 September 1992 

FARZZZZ-02 COMPTE RENDU DE LA FU%JNION - No 
IRECTEUR DE CABINET-CHE 
'GTAT MAJOR G~N-OFFICIER 

MINADEF-EM AR et E 
du 6 au7 april 1994, pa 

belges survenue le 7 avril a 
de Kigali; le 6 mai 1994 

72 
FAR7ZZZZ-04 Lettre datee du 3 decembre 1993 No 

7 3  
FARZZZZ-05 A.M.A.S.A.S.U. Alliance des Militaires No 

Agaces par les Seculaires Actes 
Sournois des Unaristes Naissance et 
raisons d'etre des AMASASU 

74 
FARZZZZ-06 COMMUNIQUE du Commandement Yes 

des Forces Armees Rwandaises, 
signee vers le 12 avril 1994, par 

75 1 Gatsinzi, Rusatira, Muberuka, etc 
~ARZZZZ-O~ DECLARATION DE KIGEME, signee le No 

6 iuillet 1994 par Rusatira, Gatsinzi 
et al. 

76 
FARZZZZ-08 PROMOTION DE L'ECOLE DES No 

77 OFFICIERS DE 1961 A 1970 
FARZZZZ-09 Declaration du Haut Commandernent No 

s FAR a l'issue de la reunion du 2 
29 avril 1995 (Voir Kangur 

78 
FARZZZZ-10 Lettre de Deogratias Nsabimana au No 

Ministre de la Defense en date du 30 
Mars 94. Objet: Compte-rendu de 
reunion du 29 mars 94 portant 
l'autodefense populaire. Document 

79 emanant du Bureau du G3 

Comments 
1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice.. 

1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned 

3ccused to decide on the 
~ b i  ection. 
Document incomplete 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2) Unfair Prejudice 
3) Authenticity in issue 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 

4) Authenticity in issue. 
(author Unknown) 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

Authenticity in issue 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 



E* 
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DOC CODE TITLE Admissibili t j  
FARZZZZ- 1 1 Lettre dtAugustin Bizimana du 1 1 No 

aout 94 sur la Reorganisation des 
FAR. 

80 
.FARZZZZ-12 bote au Chef EM AR written by Yes 

81 1 Anatole Nsengiyurnva, G2 EM AR 
~ARZZZZ- 13 Letter from the G2 titled: " Diffusion No 

'information" on the subject of th I E NI commission and the resultin 
NI document. (SEE FARZZZZ-0 1). 

82 
FARZZZZ-15 Etats d'esprit des militaires et de la Yes 

nale d'enquete sur 
des droits de l'homme 

de 1994" Politic 
to the 1994 Rwand 
Report prepared at th 
the ICTR by Andr 

Arusha, Tanzania, 

e, Universite des Sciences e 
chnologies, (Diffusion Karthala 

89 1995 
GUICAND-04 "Les antecedents Politiques de la crise No 

Rwandaise de 1994" Political 
Background to the 1994 Rwanda 
Crisis, Expert Report prepared at the 
request of the ICTR by Andre 
Guichaoua, Arusha, Tanzania, , 

994)" ,Lille, Universite des 
t Technologies, (diffusion 

I 0 50: 
Comments 

lorrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

5)Document incomplete. 

Iocument incomplete. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice . 
4) Authenticity in issue. 

1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1 j~rrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
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)OC CODE rITLE Admissibility Comments 
:nternational des Nations Unies sur 4) Authenticity in issue. 
R Rwanda. 
'Les Crises Politiques au Burundi et No 1)Irrelevant 
3u Rwanda, Sous la Direction de 2)Hearsay 
Wdre Guichaoua" 3)Unfair Prejudice. 

4) Authenticity in issue. 

'reliminary Investigation of Mass No 1)Irrelevant 
>raves in the Prefecture of Kibuye 2)Hearsay 
?or the International Criminal 3)Unfair Prejudice. 
rribunal For Rwanda. 4) Authenticity in issue. 

'Leave None to Tell the Story" No 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 

3eclaration De Gratien Kabiligi a No 1)Irrelevant to our case 
WSHA, le 19 juillet 1997 (AUDIO 2) Unfair prejudice 
CIASSm) 3)The concerned accused tc 

decide on the objection. 
rranscription de l'audition de Gratien No 1)Irrelevant to our case 
Sabiligi le 19 juillet 1997 a Arusha 2)Unfair prejudice 

3)The concerned accused tc 
decide on the objection. 

Faux Passeport de la Republique No 1)Irrelevant to our case 
Rwandaise, No. 006 1 127/93, delivre 2)Unfair prejudice 
k Cyangugu le 17 decembre 1993 au 3)The concerned accused tc 
nom de Michel KABAMBA avec une decide on the objection. 
~hoto de Gratien Kabiligi. 
Clarte d'identite en allemand (Carte de No 1)Irrelevant to our case 
presse No 0317/86, delivre le 15 aofit 2) Unfair prejudice 
1987, au nom de Gratien Kabiligi 3)The concerned accused tc 

SIASSER HIGHER MILITARY No 
4CADEMY, Manual of the African 
Zourse of the National Secutity, from 
26 match 1994 to 23 june 1994. 
Sratien Kabiligi is registered to 
&ttend, see page &(See EGYPT"ZZ-01 
that confirm attendance and 

decide on the objection. 
1)Irrelevant to our case 
2)Unfair prejudice 
3)The concerned accused tc 
decide on the objection. 

ieparture of Kabiligi) . 
Passeport de la Republique No 1)Irrelevant to our case 
Rwandaise, No. 0092877/94, delivrk 2)Unfair prejudice 
X Cyangugu le 18 juillet 1994 au nom 3)The concerned accused tc 
je Marthe Mukabahiza, epouse de decide on the objection. 
Sratien Kabiligi 
Zarte d'identite rwandaise No. No 1)Irrelevant to our case 
13425/ 1 au nom de Marthe 2)Unfair prejudice 
Mukabahizi epouse de Gratien 3)The concerned accused tc 
Kabiligi, delivre le 4 mai 199 1 a decide on the objection. 
2yangug;u No 570334 
iapport de mission NO 030/01.04 du No 1)Irrelevant to our case 
LO janvier94 et annexes 2)Unfair prejudice 

3)The concerned accused tc: 
I ldecide on the obi ection. 
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Ministry of Defense and the 
of Defense of the Republic of 

The concerned accused tf 

Irrelevant to our case 

concerned accused tc 

mier Ministre Jean Kambanda, le 

4) Authenticity in issue. 

113 
KAMBJEA-02 Discours radio diffuse de Jean No 1)Irrelevant 

Karnbanda annon~ant la composition 2)Hearsay 
du gouvemement Interimaire, le 9 3) Unfair Rej udice. 
avril 1994 4) Authenticity in issue. 

! 14 
KAMBJEA-03 Discours de Butate du 19 awil 1994 No 1) Irrelevant 

Transcription en Kinyanvanda 2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

15 
KANYALE- 1 Letter purported to be . . . the No 1)Irrelevant 

Rwandan Patriotic Front 2)Hearsay 
16 3)Unfair Prejudice. 
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'DOC CODE 

MDRZZZZ-1 

117 

122 
MELVLIN-06 Securite en Commune MUVUMBA No 1)Irrelevant 

2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

123 
MELVLIN-07 Activites de la Presse privee Yes 

124 
MELVLIN-08 Defense Anti-aerienne du territoire No 1)Irrelevant 

rwandais 2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

125 
MELVLIN-09 Votre visite officielle en Egypte du 18 No 1)Irrelevant 

3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

/ o m  
4) Authenticity in issue. 

TITLE 

Dossier (( INTERAI-LAMWE. No 
MUVOMA OU LES IRREDUCTIBLES 
DU M.R.N.D : Document de travail 
pour le Comite Directeur du MDR 

118 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

MELVLIN-0 1 

Admissibility 

MELVLIN-02 

Comments 

"A people Betrayed, " 2000 

Reflexion sur la situation actuelle 

No 

Yes 

Not yet disclosed. 



Nsengiyumva 

DOC CODE 
MELVLIN- 15 'reparation civique et psyc hologique 1)Irrelevant 

2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

MELVLIN- 16 2ooperation militaire Fran~aise a1 
~rofit du Bn RECCE 

No 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

Yes MELVLIN- 1 7 lrmement demande par I'ORTPN et 1( 
dINETO 

MELVLIN- 18 Securite des transmissions Yes I 
MELVLIN- 19 @cuperation du Mat Tr SEM 35 

Securite de la famille de 1'Adi PI 
VIUNYEMANA et d'autres familles 
risite au Sect OPS BYB 

Yes I 
1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

3esoins en accessoires et pieces dc 
echange pour le Mat Tr 

1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

Yes/No Objection to annextur~ 
which is foreign to the mail 
document on the followini 
grounds : 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice . 
4) Authenticity in issue. 

Iefense Civile 

dste de personnes 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

itate of Mind of the Army and tht 
Xvilian Population 
XI'UATION OFFICIERS A R M ~ E  
WANDAISE, Minadef, 1 J a n u a ~  

Authenticity in issue. 1 993 
iITUATION OFFICIERS ARMEE 
LWANDAISE, Minadef, 5 Match 1994. 
Xatuts du Mouvemeni 
!evolutionnaire National pour le 
eveloppement 
etter from MUGEMA (*) Jean Marie 
'ianney, Ministre de 1'Interior to the 
'resident. 
Ipeech made by Leon Mugesera 22 
Tovember 1992, cited in Report by the 

Yes 

No Document not disclosed. 

No 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
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DOC CODE TITLE Admissibility Comments 
[International commission of Enquiry 3)Unfair Prejudice. 

n Violations of Human Rights i 
since 1 October 1990, Marc I 4) Authenticity in issue. 

1993 
MUGELEO-02 Speech by 1,eon Mugesera on 22 No 1)Irrelevant 

November 1992, at Kabaya. 2)Hearsay 
Transcription in Kinyanvand a. 3)Unfair Prejudice. 

4) Authenticity in issue. 
149 

MUGELFO-03 Speech by Mon Mugesera on 22 No 1)Irrelevant 
November, 1992, at Kabaya. 2)Hearsay 
Shimamungu Translation. 3)Unfair Prejudice. 

4) Authenticity in issue. 
150 

MUGELEO-04 Speech by Leon Mugesera on 22 No 1)Irrelevant 
November, 1992, at Kabaya. 2)Hearsay 
Anonymous Translation % 3)Unfair Prejudice. 

4) Authenticity in issue. 
151 

MUGELEO-05 Speech by Mon Mugesera on 22 No 1)Irrelevant 
Novernber, 1992, at Kabaya. Kamanzi 2)Hearsay 
Translation 3)Unfair Prejudice. 

4) Authenticity in issue. 
152 

SENANT- 1 Proces verbal of Nsengiyumva, Yes 
Anatole in Carneroon 

153 
154 NSENANT-2 Note au chef EM AR, Yes 

NTABALO-01 Certificat de fin dl~tudes 3. 1'Ecole No 1)Irrelevant to our case 
Superieure Militaire du 28 avril 1978 2) Unfair prejudice 

3)The concerned accusec 
155 to decide on the objection. 

NTABALO-02 Lettre de nomination au grade No 1)Irrelevant to our case 
dtAdjudant, datee du 28 avril 1978 2)Unfair prejudice 

3)The concerned accuse( 
156 to decide on the objection. 

NTABALO-03 Lettre de nomination au grade de No 1)Irrelevant to our case 
Sous- Lieutenant, du 5 fevrier 1982 2) Unfair prejudice 

3)The concerned accusec 
,157 to decide on the objection. 

NTABALO-04 Brevet de pilote de Parachutiste No No 1)Irrelevant to our case 
684,12 aoQt-88 2)Unfair prejudice 

3)The concerned accuse1 
158 to decide on the objection. 

NTABALO-05 Brevet de pilote de Parachutiste No. No 1)Irrelevant to our case 
4430 1, duo 1 -aoQt-9 1 2)Unfair prejudice 

3)The concerned accuse 

e concerned accused 



residentielle", du 1 octobre 1983 a 
mai 1984, Direction centrale de ecide on the objection. 

- rite militaire, Republiq 

'assassinat du P 

170 appointees"kil1ers' Radio Muhabura 
RADRTLMOOl Serie de transcription de la RTLM No Not yet disclosed. 

visant le Ministre Landowald 
hdasingwa qui fut assassine le 7 avril 
94. Tape No: 184 (25 mar94), 190 (2 
apr. 94), 0334 (2 mar. 94), 0337 8 

171 mar 94), 0338 (9 mar 94). 
RTLMZZZ- 1 IiTLM status of shareholders No Not yet disclosed 

lu par ~liezer 
inistre de 

11994 I 1 4) ~uthenticity in issue. 



Nsengiyumva 
- - 

~ O C  CODE ~'ITLE Admissibility Comments 

RWINTGT-02 Lettre du Ministre de l'interieur, Yes 
adressee a tous les Prefets. 

ttre du Ministre de l'interieu 
douard Karemera, au norn d 
onseil des Ministres, adressee a 
mmandant de secteur de Gise 

frastructures de Developpement" 
du MININTER, Ed 

ra, adresse au 

ative a 1' Utilisation du fond destin 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

romotion des femmes, Enque 
ffectuee aupr6s des victimes e 
llaboration avec I'UNICEF, cite 

fficiel de la Republique Rwandaise 3) Unfair Prejudice. 
Annee, no. special du Novembr 4) Authenticity in issue. 

olitiques FPR, MDR, PDC, PDI, P 

15 



b0c CODE TITLE Admissibility 
RWREGT-0 1 CONSTITUTION de la ~ P U B L I Q U E  Yes 

u RWANDA, 10 juin 1991, 
1991, p.615, modifiee par 1 
18/93, 3 aoZlt1993, 

191 Officiel, 1993, p. 1257 
RWREGT-02 Ensemble de legislations sur les 

Forces Armees Rwandaises(FAR) : 
Voir: RWREGT- 1 7, RW??EGT- 1 9, 
RWPREGT- 1 8, RWREGT-20, 
RWREGT-2 1, RWREGT-22, 
RWPREGT-23, RWPREGT-24, 

Yes 

192 RWREGT-25 
RWREGT-03 Egislation du Rwanda, Decret-Loi Yes 

no. 10/75, 11 mars 1975, 
I I(0rganisation et Fonctionnement dd 

L 93 'la Prefecture) 
RWREGT-04 Egislation du Rwanda, Loi du 23 Yes 

novembre 1963 (Organisation 

'execution du decret-loi no. 01/ 
u 16 ianvier 1981 relatif 

la carte d'identite, a 
omicile et a la 

no.2 bis du 20 
196 1981. 

RWREGT-07 Arrete Presidentiel no. 413/02 du 13 Yes 
decembrel978 portant Reglement de 
discipline des Forces Armees 
Rwandaises, f ournal Officiel, 1978, 

197 p.7 4 
RWREGT-08 Decret-Loi du 23 janvier 1974 portant Yes 

creation de la Gendarmerie, journal 
197 Officiel, 1974, p. 123. 

RWREGT-09 Arrete presidentiel no. 342/06 du 02 Yes 
septembre 1992, le Colonel 
BAGOSORA, matricule 0017, a ete 
nomme, Directeur de Cabinet au 
MINADEF. Ledit arrW a sorti ses 
effets a partir du 6 iuin 1992, J.O. 

198 No. 22 bis, 15 nov. 92, p. 1923 
~WPREGT-10 .Lettre du Premier Ministre Dismas No 

sengiyaremye, du 2 fernier 1993, 
Lo 071/42.3.5; mise en garde 4 

I lpropos de l'existence des listes dd 
199 complices faites par les autorites 

RWPREGT- 1 1 Ministere de la Defense Nationale: No 
i5te du Premier Ministre 

28 aoQt 1992, 
et attribution de 

got yet disclosed. 

3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

Vot yet disclosed. 



DOC CODE TITLE Admissibilit: 
36. Ministere de la Defense Nationale. 
0.0. No 22 du 15 nov1992, 
RWREGT-1 5) 

RWPREGT-12 Examples of Identification cards, No 
Rwanda Government. (see RWPREGT- 

20 1 05) 
~ W R E G T - ~ ~  &oi sur les Partis Politiques No 

I I I(Mu1tipartisme) Loi no. 28/9 1 du 1 81 
202 buin 1991 -0.0.1991, p. 728) 

RWPREGT- 14 boumal Officiel de la Republique No 
wandaise, 3 leme Annee, No. 22 

15 novembre 1992. 
residentiel No. 473/02 du 2 

septembre 1992 portant nominatio 
es rnembres de cabinet E 

203 ministres 
RWPREGT- 15 Journal Officiel de la Republique No 

andaise, 3 leme Annee, No.22, 15 
re 1992. (Inclus l'Arr2tte d 

Ministre No 08/02 du 2 
92, portant l'organisation e 

Loi du 3 septembrel952) et 

974, p. 123), modifie par Decret-Lo 
I I plo. 38/79 du 3 decembre 1979, 0.0.1 

identiel No01/02 du 3 ian 7 
des Officiers des 
Arr$te Ministeriel 

Not yet disclosed. 

Not yet disclosed. 

Not yet disclosed. 

Not yet disclosed. 

Vot yet disclosed. 



Nsengiyumva 

Admissibilit: >OC CODE 

IWPREGT-23 

TITLE 
du 10 avr. 81 et A.M. du 15juillet 93. 

IWPREGT-24 

Statut des Sous-officiers des Forces 
Armees 
Rwandaises, Arrete Presidentiel no. 
02/02 du 3 
janvier 1977 0.0.1977, p. 59), tel que 
modifie 
par A.P. du 8 aout 1978 et A.P. du 28 
octobre 

Comments 

Yes 

1980. 
Mesures d'execution de 1'Arrete 
Presidentiel No02/02 du 3 jan 77, 
portant statut des Sous- 
Officiers des FAR (RWPREGT-23), 
Arrete 
Ministeriel no. 030/02 du 15 
septembre 1978 

Yes 
b.0. 1978, p.628) 

ZEERIN-0 1 

XEERIN-02 

JNAMIRZ-0 1 

2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

Yes 

IWPREGT-25 

1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

Regime du personnel sous contrat 
rles Forces Armees Rwandaise, Arret 
Presidentiel no, 03/du 3 ianvier 1977 
(J.0 1977, p. 70), tel 
que modifie par A.P. 267/02 du 8 
aotit 78, AT. 
270/02 du 8 aotit 78 et A.P 380/02 
du 28 oct 80. 
The International Response tc, 
Conflict and Genocide: Lessons from. 
the Rwanda 
Experience: Study 1, Historical 
Perspective: 
Some Explanatory Factors, Steering 
Committee 
of the joint Evaluation of Emergency 
Assistance to Rwanda, Mach 1996, 
ISBN 87- 
7265-33 1-0 
The International Response to 
Conflict and Genocide: Lessons from 
the Rwanda 
Experience: Study 2, Early Warnings 
and 
Conflict Management, Steering 
Committee of 
the joint Evaluation of Emergency 
Assistance 
to Rwanda, Mach 1996, ISBN 87- 
7265-332-9 
Code cable of 1 1 ianuary 1994, sent 
by General Dallaire, UNAMIR Force 
Commander, to 
General Baril, Department of Peace 
keeping 
U.N. New York, 

1)Unfair Prejudice. 
2) Authenticity in issue. 

No 

No 

No 



formation Notes, United Nations 

218 
UNAMIRZ-03 DOUNKOV REPORT, "Report of the No 

Board of Inquiry", ordered by Gen. 
Dallaire written 
by Lt. Col. Dounkov, submitted on 10 
may 

'219 1994. See DALLRONI-04 
UNAMIRZ-04 Accord entre 1'O.N.U. et le Yes 

gouvemement de la Republique 
Rwandaise sur le Statut de la 
Mission des Nations-Unies pour 
llAssistance au 
Rwanda (M.I.N.U.N.A.R.), New-York, 5 

220 novembre 1993. 
UNAMIRZ-05 SITREP NO 

222 
UNAMIRZ-07 CODE CABLE DU 10 JAN TO 11 JAN No 

223 
224 UNAMIRZ-08 Code Cable No 

UNAMIRZ-10 Report on the killing of Belgian No 
soldiers by RGF troops at Camp 

225 Kigali on 7 April 1994 
UNINATI-01 Final report of the Commission of No 

Experts established pursuant to 
Security Council 
resolution 935 (1994), S/ 1994/ 1405, 
9 

226 December 1994, Par. 58 et 62 
UNINATI-02 Report on the Situation of human No 

iihts in Rwanda, by Mr. R. Degni- 
egui Special 

Rapporteur of the Comm, on Huma 
'ghts 
nder Para. 20 of Corn. resolutio 

//.N*4'% Ma; 25 199: 
227 E/CN.4/ 1995/7,28 June 1994 

UNINATI-03 Report on the Situation of human No 
in Rwanda, by Mr. R. 

egui, Special 
pporteur of the Comm. on Huma 

ights 
Paragraph 20 of 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Unfair Prejudice. 
2) Authenticity in issue. 

\Tot yet disclosed. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 



Nsengiyumva 

IOC CODE ~ I T L E  l~dmissibilitv 
R/CN.4/S-3/ 1 of May 25 1994, 
E/CN.4/1995 /71,24 Jan 1995 

JNINATI-04 Report on the Situation of human No 
rights in Rwanda, by Mr. R. Degni- 
Segui, Special 
Rapporteur of the Comm. on Human 
rights 
under Paragraph 20 of Coin. 
resolution 
E/CNA/S-3/ 1 of May 25 1994, 
E/CN.4/1996/68,29 Jan 1996 

JNINATI-05 Report by the Special Rapporteur on No 
extrajudicial, summary or arbitrary 
executions 
on his mission to Rwanda, Mr. Bacre 
Waly 
Ndiaye 8 - 17 April 
1993,)E/CN.4/ 1994/7/add. 1, 11 
aofit 1993 

JNINATI-06 Lettre du Representant permanent de No 
la Belgique aupres des Nations Unies, 
adressee au 
President du Conseil de securite, 
datee du 13 
avril 1994,S/ l994/43O, 13 April 1994 

JNINATI-07 Letter from the secretary General of No 
e United nations to the President o 

Security Council, 
ated April 13th 1994 1 

JNINATI-08 Dewdeme rapport interimaire du No 
Secretaire General sur la MINUAR, le PO mars 1994, S/ 1994/360 I 

JNINATI-09 Rapport special du Secretaire General No 
sur la Mission des Nations Unies 
pour l'assistance au 
Rwanda (MINUAR), le 20 avril 1994, 
S/ l994/47O. 

ININATI-10 Rapport du Secretaire General sur la No 
situation au Rwanda, 3 1 rnai 1994, 
S/1994/640 

of the United Nations Hig 3 No 
for Human Rights o 

ission to Rwanda of 11-12 

19 may 1994Z/CN.4/S-3/3,19 I I 

ININATI-12 Rapport de la Commission des Droit 
Le ltHomme sur les travaux de la 3 

No I 
k;sion, le 24- 

mai 1994, I 

Comments 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice . 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
%)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

- - - 

1)1rrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 



Nsengiyumva 

DOC CODE ~ ' ITLE I~dmissibilit 
11 994. Nomination d'un Rapporteurj 

bour le Rwanda. I 
JNINATI- 13 b p p o r t  sur la Situation des Droits del No 

egni-Segui, Rapporteur 

boat 94 
JNINATI- 14 l13apport sur la Situation des Droits de 

1994 
JNINATI- 15 Rapport sur la Situation des Droits de No 

lHomme au Rwanda, par M. R. Degni- 
egui, Rapporteur 
pecial de la Comm, des Droits 

'Homme en 
ertu du Parag. 20 de la resolution 
/1 du 25 1 ai 1994, E/CN.4/ 1996/7, le 28 jui 

1995. 
JNINATI- 16 Rapport de la Rapporteuse speciale No 

bhargee de la question de la violence/ 
les femmes, y 

ompris ses causes et se 

de la violence dan 

fevrier 1998 
JNINATI-17 SIU Final Report on the Genocide No 

UN Human Rights, 

JNINATI- 18 Communique a l'issue du SOMMET Yes 
de DAR- ES-SALAM du 6 ?.vril 1994 
sur la situation au 
Rwanda et Burundi, dans une lettre 
datee du 7 
avril 1994, adressee au Secretaire 
General par le 
charge d'affaire a.i. de la Tanzanie, S/ 
1994/406, 
le 7 avril 1994 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue, 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 



Nsengiyumva 

>OC CODE YITLE Admissibili t: 
JNINATI- 19 Letter from. the Permanent Yes 

epresentative of Rwanda to the 
nited Nations addressed to the 
resident of the Security Counci 
xplaining the 
o litical situation in Rwanda sinc 

ssassination of its President on 6 
pril 1994, S/ l994/428,13 Apri E i 

1994 
JNINATI-20 Letter dated 17 May 1994 from the Yes 

Charge D'affaires a.i. of the 
Permanent Mission of 
Uganda to the President of the 
Security 
council, S/ 1994/585,17 May 1994 

JNINATI-21 Statement by the President of the No 
ecurity Council about Rwanda on 14 

'uly 1994, P 
.S/PRST/ 1994/34 

JNINATI-22 Letter dated 21 july 1994 from the No 
ecretary- General addressed to th 

S/ 1994/867,25 4 
of the Secretary-General o Yes 

e establishment of the commissio 

Paragraph 1 of Securi 

935 (1994) of 1 July 1994, 
S/1994/879,26 July 1994 

ININATI-24 Letter dated 1 October 1994 from the No 
secretary General addressed to the 
President of the 
Security Council, S/ l994/ 1 125, 4 
October 1994 

[NINATI-25 Third progress report of the Secretary No 
General on the United Nations 
observer Mission 
Uganda-Rwanda, S/ 1994/ lO73,lg 
September 1994 

'NINATI-26 Resolution 955 (1994) adopted by the Yes 
ecurity Council on 8th Novembe 

1994, S/RES/955 B 1 
(1 994), 8 November 1994 

NINATI-27 Human Rights Questions: Human, No 
IRights Situations and Reports of( 
ppecial Rapporteurs 

Representatives, 
/ l995/915,2 

November 1995 
NINATI-28 Report on the situation of human, No 

ts in Rwanda, by Mr. Degni-Segui 

teur of the Comm Of Human 

Paragraph 20 of Corn 

1)Irrelevant 
2)Unfair Prejudice. 

1)Irrelevant 
2)Unfair Prejudice. 

1)Irrelevant 
2)Unfair Prejudice. 

1)Irrelevant 
2)Unfair Prejudice. 

1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 



I I b / ~ ~ . 4 ? ~ - 3 /  1 May 25 1994, I I 

254 

Nsengiyumva 

DOC CODE 

3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 

ecembre 1993 

UNKIBAT-0 1 

/me 
Resolution 

I 

TITLE 

E/CN.4/ lW6/68,29 Jan 1996 
KIBAT(Kiga1i Battalion) Rapport du 7 
avril 1994 

Admissibility 

No 

Comments 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in issue. 



269 

ot yet disclosed. 

Nsengiyumva 

UNKIBAT- 17 

276 

DOC CODE 

KIBAT, Rapport d'informateur, 29 
janvier 1994 

UNKIBAT-24 

TITLE 
/ouW 

No 

1994 
KIBAT, Rapport d'informateur, 1 0 
mars 1994 

UNKIBAT- 16 
Admissibility 

Not yet disclosed. 

Comments 

No 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

KIBAT, Rapport d'informateur, 27 
janvier 1994 

Not yet disclosed. 

No Not yet disclosed. 



Nsengiyumva 

SITE SUMMARY OF EXHIBIT Admissibilit: 
No 

Photographs of Belgian Soldiers 
283 Kigali Camp in  the Hospital morgue in Kigali 

hotographs of the autop 
nducted on the Belg 

hotographs focusing on th 
ssassination of the Prim 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity i 
issue. 

1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity i 
issue. .I 

Jot Disclosed. I 
Jot disclosed. 

Jot Disclosed. 

1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity i 
issue. .I 
1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity i 
issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity i 
issue. 

1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice . 
4) Authenticity i 
issue. I 
1)Irrelevant 
%)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity i 
issue. 

1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity i 
issue. i 



No 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity ii 

Belgian UNAMIR issue, 
294 soldiers BRUNO MEAUX 

No 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity il 

Belgian UNAMIR issue. 
295 soldiers LOIUS PLESCIA 

No 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3) Unfair Prejudice. 
4) Authenticity ir 

Belgian UNAMIR issue. 
296 soldiers THIERRY LOTIN 

No 1)Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity ir 

Belgian UNAMIR issue. 
297 soldiers YANNICK LEROY 

No 1) Irrelevant 
2)Hearsay 
3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in 

Belgian UNAMIR issue. 
298 soldiers MARC OYTTE -)ECK 

Belgian UNAMIRCHRISTOPHER RENWA No 1)Irrelevant 
soldiers 2)Hearsay 

3)Unfair Prejudice. 
4) Authenticity in 

ot yet disclosed. 

307 Video No Not yet disclosed. 
308 Video No Not yet disclosed. 
309 Video Not yet disclosed. 
310 Video No Not yet disclosed. 
31 1 Video No Not yet disclosed. 
312 Video No Not yet disclosed. 

Ntarama Video No Not yet disclosed. 
1 3  

Nsengiyumva 

I 1 SITE SUMMARY OF EXHIBIT l~drnissibil i t~l~omrnents 
I i 

n 

1 

1 

1 

1 



Dated this 28th day of July 2002. 

LEAD COUNSEL FOR ANATOLE NSENGIYUMVA 

............................. 
GERSHOM OTACHI BWOMANWA 
CO-COUNSEL FOR ANATOLE NSENGIYUMVA 
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lnternational Criminal Tribunal for Rwanda 
Tribunal Penal lnternational pour le Rwanda 

m-NATLONS Arusha International Conference Centre 
N M I O N S U N ~  P.O.Box 6016, Arusha. Tanzania - B.P. 6016. Arusha, Tanzanie 

Tel: 255 57 504207.1 1 504367-72 or 1 212 963 2850 Fax: 255 57 5040001504373 or 1 212 963 2848/49 

PROOF OF SERVICE TO DETAINEES 
PREUVE DE NOTIFICATION D'ACTES AUX DETENUS 

Upon signature of the detainee, please return this sheet to the originator as proof of service. 
Formulaire d &re renvoyP d I'epPditeur dament signipar le defenu. 

Date: 30 Julv. 2002 1 Case Name /affaire: The Prosecutor v. - GRATIEN KABlLlGl 

- 
To: 
A: 

- 
Via: 

From: 
De: 

Subject 
Objet: - 

-, 

- - 

Name of detainee I nom du detenu 

NTABAKUZE 

- ALOYS NTABAKUZE 
- ANATOLE NSENGIYUMVA 
- THEONESTE BAGOSORA 

Case No / affaire no: ICTR-98-41-T 

Security Officer 

Commanding Officer, UNDF 

TO BE FILLED IN BY THE DETAINEE 
A COMPLETER PAR LE DETENU 

I confirm rece~tion of the Sianature Date. Time I Heure 
document(s) listed below. 

l e  confirme eception du/des 
documents mentionne(s) ci- 
dessous. 

2 JP. Fornet6 Y. Ling (TCI) R. Kuoamboa VC2) PPF 
3 F. Talon Ahouandogbo (Appeals) Other I Autre 

Print name I nom 

Kindly find attached the following documents 1 Veuillez trouver en annexe les documents suivants. 

Documents name / titre du document Date Filed 1 Date enreg~stri Pages 
DEFENCE BOOK OF OBJECTIONS AND ADMISSIONS TO THE 29/7/2002 28 
PROSECUTOR'S EXHIBITS, DISCLOSED TO THE DEFENCE ON 
9 MAY 2002 

Signature Date , Time I Heure 



International Criminal Tribunal for Rwanda 
Tribunal Penal lnternational pour le Rwanda -. .- 

~ ~ N A T I O N S  Arusha International Conference Centre 
N&TIONSUNIES P.O.Box 6016, Arusha, Tanzania - B.P. 6016, Arusha, Tanzanie 

Tel: 255 57 504207-11 504367-72 or 1 212 963 2850 Fax: 255 57 5040001504373 or 1 212 963 284fV49 

PROOF OF SERVICE TO DETAINEES 
PREUVE DE NOTIFICATION D'ACTES AUX DETENUS 

Upon signature of the detainee, please return this sheet to  the originator as proof o f  service. 
Formulaire d &re renvoyd d I'eq~iditeur dOment signipar le ddenu. 

Date: 

- 
document(s) l~sted below. 

BAGOSORA 
Je confirme rbception du/des 
documents mentionne(s) ci- 
dessous 

30 July, 2002 

Print name 1 norn Signature Date , Time I Heure 
Securi ty Officer 

Case Name /affaire: The Prosecutor v. - GRATIEN KABlLlGl 
- ALOYS NTABAKUZE 
- ANATOLE NSENGIYUMVA 
- THEONESTE BAGOSORA 

Case No /affaire no: ICTR-98-41 -T 
- 

..................... 
Command ing  Officer, UNDF 

AlDOU GUINDO 

F. Talon Ahouandogbo (Appeals) Other1 Autre ................ 

TO BE FILLED IN BY THE DETAINEE 

Name of detainee 1 nom du detenu A COMPLETER PAR LE DETENU 

I confirm reception of the Signature Date. Time l Heure 

Documents name / tifre du document Date Filed /Da te  enrezistrc! Paees 

, 

DEFENCE BOOK OF OBJECTIONS AND ADMISSIONS TO THE 
PROSECUTOR'S EXHIBITS, DISCLOSED TO THE DEFENCE ON 
9 MAY 2002 

Subject 
objett Kindly find attached the following documents I VeuiNez trouver en annexe les documents suivants. 



International Criminal Tribunal for Rwanda 
Tribunal Penal lnternational pour le Rwanda 

I R ~ ~ N A D O N E  Arusha International Conference Centre 
N A ~ O N E  LYIES P.O.Box 6016, Arusha, Tanzania - B.P. 6016, Arusha, Tanzanie 

Tel: 255 57 504207-11 504367-72 or 1 212 963 2850 Fax: 255 57 5040001504373 or 1 212 963 2848149 

PROOF OF SERVICE TO DETAINEES 
PREUVE DE NOTIFICATION D'ACTES AUX DETENUS 

Upon signature of the detainee, please return this sheet to the originator as proof of service. 
Formulaire a &re renvoyd d I'qddifeur diimeni signipar le ddtenu. 

Date: 

To: 
A: 

Via: 

From: 
De: 

Subject 
Objet: 

30 July, 2002 Case Name /affaire: The Prosecutor v. - GRATIEN KABlLlGl 
- ALOYS NTABAKUZE 
- ANATOLE NSENGIYUMVA 
- THEONESTE BAGOSORA 

Case No /affaire no: ICTR-98-41-T 

Name of detainee I norn du dbtenu 

NSENGIYUMVA 

Security Officer 

Commanding Officer, UNDF 

TO BE FILLED IN BY THE DETAINEE 
A COMPLETER PAR LE DETENU 

I confirm reception of the Date, T~me / Heure 
document(s) l~sted below. 

Je c o n h e  kception dddes 
documents menfronne(s) CJ- 

dessous. 

Print name 1 nom Signature Date. Time I Heore 

JP. Fornet6 Y. Ling (TCI) R. Kouambo (TC2) 

F. Talon Ahouandogbo (Appeals) OtherlAutre ... ... ... ... 

Kindly find attached the following documents 1 Veuillez trouver en annexe les documents suivants. 

Documents name I titre du document Date Filed I Date enregistri Pages 
DEFENCE BOOK OF OBJECTIONS AND ADMISSIONS TO THE 291712002 28 
PROSECUTOR'S EXHIBITS, DISCLOSED TO THE DEFENCE ON 
9 MAY 2002 



International Criminal Tribunal for Rwanda 
Tribunal P h a l  lnternational pour le Rwanda 

LJITED HATIONS Arusha International Conference Centre 
N A ~ O N S  CINES P.O.Box 6016, Amsha, Tanzania - B.P. 6016, Arusha, Tanzanie 

Tet: 255 57 504207-11467-72 or 1 21 2 963.2850 Fax: 255 57 5040001504373 or I 21 2 963 2848/49 

PROOF OF SERVICE TO DETAINEES 
PREUVE DE NOTlFICAT/ON D'ACTES AUX DETENUS 

Upon signature of the detainee, please return this sheet to the originator as proof of service. 
Formulaire B &re renvoyP ii I'qbditeur drimni signbpur le d&enu. 

Date: 30 July, 2002 Case Name /a#aire: The Prosecutor v. - GRAVEN KABILIGI 
- ALWS NTAEAKUZE 
-ANATOLE e N G I Y U M V A  

I Case No l effaire no: ICTR-98-41-T - WEONESTEBAGOSQRA 

I 1-0 BE FILLED IN BY THE DETAlNEt 

A: I Name of detainee l norn du d&u 4 A COMPLETER PAR LE DETENU 
- 

I confirm reception of the 

- 

documents I Veuillez trouver en annexe les documents suivants. 

Documents s-- . , 

DEFENCE BOOK OF OBJECTIONS AND ADMISSIONS TO THE 291712002 28 
PROSECUTOR'S EXHIBITS. DISCLOSED TO THE DFFENCF ON 
9 MAY 2002 



--OR OFJlClAL RLING-~~ = CMS 
Court kanagernent Sectlon, Internattonal Lnm nal I nbunat for ~wanda)  

To: OIC, CMS Trial Chamber I Trial Chamber II m r i a l  Chamber Ill Appeals Officer 
Y. Ling R. Kouarnbo K. Af ande F. Talon /A. N'Gum T 

I 
- 
i Chamber fl Prosecutor's Office 1 1 Other: 

- 
(name) (name) (name) 1 

Name: 
I 

Date: -- I ransmitted: xc, 1 0 3  1-7 1 Uocument's date: 1 a -+ 07 7 O. of Pages: 3g - 

'Origina~FDocument I i oxGfNAL: Fill sections below TRANSLATION into 0 Ens Fr 0 Kinyar. 

- 

TRANSLATION STATUS ON DATE OF FILING OF ORiGINAL (completed by Chamber/ Filing Party) 

IN* action required by CMS regarding translations: pleasebake action with regard to translation: 1 

original and the translation to CMS for filing will NOT oversee translation. 
Ignore the boxes below. 

Filing Partyfchamber will be submitting translation to 
CMS in due course, details are provided below. Fill in 

material is provided in annex to 
the boxes below. 

FOR OFFICIAL USE ONLY (TRIM DATA E N T R ~ A N S L A T I O N  PRIOR IT IS AT ION^ [ 
1 

nsultation with Chambers / LCSS ) Required Date: 

Hearing   ate 
Other deadlines: 

I 


